Installation Instructions

| - Sheet Number WFI-1205 Rev.B

WeatherTech

Easy-On™ Stone & Bug Deflectors

Important Safety Information

& » CAUTION - Before driving, ensure that the hood shield is properly secured to vehicle.
* Do not use automatic “brush-style” car washes.
* Do not use cleaning solvents of any kind.
* Periodically check all components for tightness.

m NOTE: Actual product may vary from illustration.
—— — g e //

Machine Screw x2 Bracket x2 Protective Film x2

Alcohol
Pad

Alcohol Pad x2 Black Plastic Bump On x2
Washer x2

Hood shield

Tools Required
—f=)

SP)

Car Wash Supplies Clean Towel Phillips Head Screwdriver Grease pencil

Preparation Before Painting / Installation

* A trial fit is recommended to ensure proper positioning and fit.
* Check fit of parts before painting as we will not accept the return of modified or painted parts.
 Wash and dry your vehicle to remove any debris and/or dirt from the installation area.

N EHETD] Y G [ NOTE: Actual application may vary slightly from illustrations.

. Clean the upper leading edge of the hood surface Raise Hood.
Alcohol
Pad

with an alcohol pad.
Pad
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Installation Steps NOTE: Actual application may vary slightly from illustrations.

)

g hood shield
X n brackei :

Center hood shield on hood. Note the location where
the brackets will align with hood edge and mark with a
grease pencil. Remove hood shield.

e . N

Center a piece of protective film over each grease pencil
mark, and wrap protective film around the hood edge at
two locations.

2/

Expose 2” (5 cm) of tape liner from each end of the center flanges
on the hood shield. Ensure that free ends of tape liner are acces-
sible.

6

Slide each bracket over hood edge, ensuring that it is centered on
the protective film previously installed in Step 5. Carefully close
hood.

bracket
protective film
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Installation Steps NOTE: Actual application may vary slightly from illustrations.

Check position of hood shield. NOTE: Ensure that center flanges where tape will adhere are not in contact with top of grille.

Align front of shield with front edge of hood.

Hood shield

GriIIe7

Remove remaining tape liner by pulling on the free ends. Apply
pressure to flange to ensure proper adhesion of tape.

Remove adhesive backing and apply (2) bump
@ ons to hood surface.

Care and Cleaning

» Wash only with mild soap & dry with a clean cloth.

Noojleil
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Instructions d’installation

|- Feuille numéro WFI-1205 Rév.B

WeatherTech

Easy-On™ Stone & Bug Deflectors

Informations importantes concernant la sécurité

& » ATTENTION - Avant de conduire, s’assurer que le pare-insectes est solidement assujettie sur le
veéhicule.
* Ne pas utiliser les stations de lavage de voitures a brosses.
* Ne pas utiliser de solvants.
* Vérifier régulierement le serrage des composants.

m NOTE: Le produit réel peut changer de l'illustration.
== " g e 4

2 Vis a méta 2 supports 2 films protecteurs
Protection de capot v X upp ims p .
o U
Pad
2 Tampons d'alcool 2 rondelles en 2 gommes

plastique noir

Outils nécessaires
=)

SP)

Equipement de nettoyage Linge propre Tournevis Phillips Crayon gras

Préparation pour la peinture/l’installation

* |l est recommandé de procéder a un essai pour s’assurer que le positionnement et I'ajustement sont
corrects.
* Vérifier I'ajustement des pieces avant peinture, car nous n'acceptons pas le retour de pieces modifiées ou
peintes. . - . o
* Laver les glissieres de glaces de la portiére du véhicule pour éliminer toute poussiere et tous debris.
* Sécher les glissiéres avec une serviette propre.
Etanes d’insta"ation REMARQUE : La méthode d’application peut étre Iégérement différente de celle représentée par les illustrations.

Nettoyez le bord d'attaque supérieur de la surface Relevez le capot.
du capot avec un tampon d'alcool.
Pad

Alcohol
Pad
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Etapes d mslallallon REMARQUE : La méthode d’application peut étre Iégérement différente de celle représentée par les illustrations.

‘Y Installez les 2 supports sur les brides de protection de capot EXTERIEURES a l'aide des vis & métaux et des
\v@ rondelles noires.

AN vis

& rondelle g

protection e
> de capot

)

Centrez la protection de capot sur le capot. Repérez Centrez un morceau de film protecteur sur chaque

/ I'endroit ou les supports s'aligneront avec le bord du / / marque de crayon gras et mettez du film protecteur

capot et marquez-le avec un crayon gras. Retirez la autour du bord du capot
protection de capot. sur les deux endroits.

O | i) |2

w

Y

Exposez 2 pouces (5 cm) de la bande autocollante a chaque extré-
mité des rebords au centre sur la protection de capot. Vérifiez que
les extrémités décollées de la bande autocollante sont accessibles.

Extrémité
décollée

Extrémité décollée

6

Faites glisser chaque support au-dessus du bord du capot,
en vous assurant qu'il soit centré sur le film protecteur installé
précédemment

a l'étape 5. Fermez
soigneusement

le capot.

support

film protecteur
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Etapes d’insta"ation REMARQUE : La méthode d’application peut étre Iégerement différente de celle représentée par les illustrations.

Vérifiez la position de la protection du capot. REMARQUE : Assurez-vous que les rebords au centre sur lesquels la bande adhére
ne sont pas en contact avec le haut de la grille.

Alignez la partie avant de la protection avec
le bord avant du capot.

Protection
de capot

Capot
/

Grille ;
Appuyez la protection de capot contre la surface supérieure Retirez I'excés de bande autocollante en tirant les extrémités
du capot et maintenez-la appuyée. décollées. Exercez une pression sur le rebord afin de vous
assurer que la bande adhesive colle bien. ~=
[\
T rmwe—rall,
l I ] aEEE EEm N [N l\
NN ]

@ Retirez le dos adhésif et posez les 2 gommes sur

la surface du capot.
I C
12 \ B

— 1l

Entretien et nettoyage

* Laver exclusivement avec de I'eau savonneuse et sécher avec un chiffon progye.

oak,(ﬁ
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Instrucciones de instalacion

Hoja informativa N.° WFI-1205 Rev.B

WeatherTech

Easy-On™ Stone & Bug Deflectors

Informacion importante de seguridad

& « PRECAUCION - Antes de conducir, asegirese de que la visera deflectora esté correctamente anclada
al vehiculo.
* No utilice servicios automaticos de limpieza de vehiculos que utilizan cepillos.
* No utilice limpiadores al solvente de ningun tipo.
» Compruebe periddicamente que todos los componentes estén ajustados.

(N GUION NOTA: El producto real puede variar de la ilustracion.
G —r g e 24

Tornillo para metales x2 Soporte x2  Pelicula protectora x2

o
Pad
Pario con alcohol x2  Arandela negra Topede la

Cubierta del cap6

de plastico x2 goma x2
Herramientas necesarias
< —)
Equipo de limpieza Toalla limpia Destornillador de Lapiz de cera
de vehiculos cabeza Phillips

Preparacion antes de pintar o instalar

* Se recomienda realizar un ajuste de prueba para asegurar el posicionamiento y ajuste correctos.

» Compruebe que las piezas se ajusten correctamente antes de pintarlas, ya que no aceptaremos la devolucion
de piezas modificadas o pintadas.

* Lave los canales de la ventanilla del vehiculo para quitar los desechos y la suciedad.

* Seque los canales de la ventanilla con una toalla limpia.

A RO EIETH ] NOTA: El uso real puede variar levemente de ilustraciones.

Limpie el borde anterior superior de la superficie del Levante el capo.
cap6 con un pano con alcohol.
Pad

2
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RN RO EIETHT I NOTA: El uso real puede variar levemente de ilustraciones.

‘ Instale los dos (2) soportes en los rebordes de la cubierta del capé EXTERIORES utilizando un tornillo
\VQ? para metales y una arandela negra.

tornillo g
O arandela
~_ cubierta _ ==
S del cap6
g n Soporte :

)

O | i) |2

w

Centre la cubierta del capo sobre el capd. Observe el Centre un trozo de pelicula protectora encima de
lugar donde los soportes se alinearan con el borde / /

del cap6 y marque con un lapiz de cera. Quite la
cubierta del capo.

la marca que hizo con el lapiz de cera y envuelva
con pelicula protectora el borde del
capo en dos lugares.

5

Retire 2 pulgadas (5 cm) de cinta protectora de cada extremo de Vuelva a ubicar la cubierta para cap6 sobre el capo.
los rebordes centrales de la cubierta del capd. Asegurese de que
los extremos sueltos de la cinta protectora queden a mano.

Extremo
suelto

Extremo
suelto

6

Deslice cada soporte por el borde del cap0 y asegurese de que esté . Lo
centrado sobre la pelicula protectora previamente colocada en el Cierre el cap6 cuidadosamente.
Paso 5. Cierre el capd
cuidadosamente.

Soporte

Pelicula
protectora
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RN RO EIETHT I NOTA: El uso real puede variar levemente de ilustraciones.

Verifique la posicion del protector del capo. NOTA: Asegirese de que los rebordes centrales donde se adherira la cinta no
entre en contacto con la parte superior de la parrilla.

Alinee la parte frontal de la cubierta con el
borde frontal del capo.

Cubierta
del cap6

Cap6

Parrilla \7

Presione y mantenga el protector del capé contra la Quite el resto de la cinta protectora mientras tira de los
superficie superior del capo. extremos sueltos. Ejerza presion en el reborde para asegurar
de que la cinta se adhiera.

goma en la superficie del capo.

@ Retire la cinta adhesiva y aplique (2) topes de

Cuidado y limpieza

* Limpie solamente con agua jabonosa tibia y seque con un pano limpio.

oak,(ﬁ
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